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no dejando ver mds que una pequetia parte de la
frente. La l4mina es sutil y flexible, como de car-
tulina Bristol, de modo’ que puede adaptarse fa-
cilmente 4 todas las cabezas por varias que sean
sus dimensiones. Bajo este casco, y aun bajo los
de plata, se usa una especie de céfia negra que re-
coje el cabello como gorro de dormir, y sobre el
casco v4 obra especie de cofia, cuyas bandas caen
por la espalda. Sobre esta segunda c6fia muchas
mujores llevan un sombrero indescriptible, ador-
nado de flores y de frutas contrahechas, 6 un som-
_brero pamela. Antes de medio dia estando en casa,
6 al salir 4 la calle de compras, las mujeres no
Hevan sino el casco solo; la céfia y el sombrero se
lo ponen para ir de paseo._

Mientras observaba el casco: de la muchacha,
la sefiora mo hablaba de ciertos usos extrafios y
singularisimos, que todayia se conservan en el
campo de la Frisia.

Cuando un jéven se presenta en una casa para
pedir la mano de la chica, éata le hace saber in-
mediatamente si 1o acepta 6 no por esposo. Si lo
admite, sale de la habitacion y vuelve 4 entrar
poco despues con el casco puesto. Sino se vd 4 po-
nerse el casco, quiere decir que renuncia 4 ser su
reina.

Los amantes suelen regalar 4 sus amadas ligas
sobre las cuales van escritas sentencias, frases de
amor 6 augurios de felicidad.
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Algunas veces los enamorados ofrecen al ado-
rado tormento un pafinelo hecho’ nudos y con
inseripciones, y dentro de los nudos, monedas 6
joyas. Sila bella desata los nudos, se entiende que
acepta la mano del jéven; si no desata los nudos,
equivale 4 dar calabazas.

Bl honor mis ambicionado por los amantes es
el de poder atar el zueco 6 patin, 6 como quiera
lamarse, al pié de su suefio dorado, y ellale paga
la galanteria con un beso.

Por lo demés, los jévenes y las jévenes gozan
de amplisima libertad. Van 4 pasear juntos como
marido y mujer, y permanecen & menudo solos en
easa horas y horas; de noche, y despues que el pa-
dre y la madre se han acostado.

Al Hegar 4 esta parte del relato, pregunté 4
la sefiora sin poderme conbener:

— ¥ no tienen cllas nunca que arrepentirse de
haber ido demasiado adelante... y demasiado
presto?..

—;Oh, la falta, siempre, siempre se repara!
Duarante toda nuestra eonversacion, la bella
frisona habia eontinuado séria € inmovil como una
estatua.

Antes de que se fuese, para darle lag gracias,
le dije que era una de las mds hermosas guerreras
de la Frisia, y rogué 4 la sefiora que le tradujere
mis palabras. Lo hizo, y se puso encarnada como
la grana; pero repuesta del rubor, me miré y son-
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rié ligerisimamente, saliendo acto seguido de la
habitacion con aire majestuoso de reina de tra-
gedia.

Giracias 4 la cortesia de mis huéspedes, vi un
pequetio Museo da antigiedades nacionales de la
Frisia, formado hace pocos afios y ya rico en mul-
titud de objetos preciosos. Profano como soy 4
estos estudios, no hice sino mirar lag medallas y
las monedas, v me entretuve algo més ante la co-
Teceion de los antiguos zuecos de patinar, ante las
toscas diademas de donde nacieran los cascos, y
ante ciertas exirafias pipas, encontradas en Ia
tierra 4 gran profundidad, las cuales parecen an._
teriores al uso del tabaco, y se cree sirviesen para
famar el cAfiamo.

Pero el objeto mis curioso® del Musgeo, es un
sombrero de mujer que se nusaba 4 fines del pasado
siglo; un sombrero tan grande y tan ridiculo, que
si el anticnario que me lo enseié no me hubiera
asegurado que todavia habia él alcanzado 4 ver
uno con sus propios ojos en la caheza de una vie-
ja senora de Leuwarde, pocos afios hé, en ocasion
de una gran fiesta con motivo de la llegada del
Rey de Holanda, habria creido imposible que cria-
turas racionales se hubiesen cubierto la cabeza de
aquella manera. No es un sombrero, es una tien-
da de campafia, una techumbre, bajo la cual se po-
drian cobijar huyendo de la lluvia y del sol, una
familia entera. Se compone de un aro de madera
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dos veces mayor que la circunferencia de los vela-
doreillos comunes de los cafés, y de una copa de
paja con el ala de lo mismo hasta el borde del aro
mencionado, y 4 la cual le falta por una parte un
pedazo, 4 manera de vacia, semi-cirenlar; se colo-
ca primero el aro ineompleto, adornado de una an-
cha franja 6 volante en la cabeza, asegurandolo no
sé e6mo, y luego se coloca encima la copa, como
1a cubierta de una barraca sobre un armazon. HEste
edificio lo desarmaban las sefioras al enfrar en la
iglesia para no estorbarse las unas 4 las otras, y lo
volvian 4 armar 4 la salida. ;Y el sombrero pave-
cia gracioso, y comodisima la operacion!

;Hay gustos que merecen palos!

Un amable frison, al cual habia sido yo reco-
mendado por un amigo de El Haya, me condujo
al campo para ver las caras de los paisanos. Nos
dirigimos de Leuwarde hicia la ciudad de Kreek,
4 través de uno de los pedazos de terreno mas fér-
tiles de la Frisia, por una bella calle enladrillada
y limpia como una acera de Parfs, llegando tras
breve camino 4 una casa, delante de la cmal mi
compaiiero se detuvo, diciéndome en tono grave:

—H¢ aqui el friesche hiem del campesino fri-
son, la antigua factoria de sus antepasados.

Era una casa de ladrillo con persianas verdesy
cortinas blancas, circundada de 4rboles y situada
en medio de un jardin que rodeaba un foso leno de
agua. Allado de esta caseta habia un cuarto, & ma-
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nera de pajar, para el heno, formado de jigantescas
vigas de pino de Noruega, y cubierto por un enorme
techo de cafias; y al lado, la cuadra, separada por
una pared de madera. Entramos en Ia cuadra. Las
vaeas, como en el Norte de Holanda, est4n unidas
de dos en dos con la cola atada 4 las vigas del te-
eho, para que no se ensficien, y detrisde sus patas
traseras corre un riachuelo que se lleva las inmun-
dicias. El pavimento, las paredes, los animales, es-
t4n limpios, sin oler lo mds minimo. Mientras ob-
servaba por partes aquel salon de animales, mi
companero, que era un erudito agrénomo, meindi-
caba algunas consideraciones econ respecto 4 la cam-
pifia frisena. En una hacienda de treinta 4 brein-
. ta y cineo hectdreas, se suele tener un caballo y
setenta béstias bovinas. Por cada hectirea hay
una vaca de leche, y en cada hacienda ocho 6 diez
grandes ovejas, con la leche de las cuales se hacen
los pequetios quesos buseados como superfina glo-
toneria en todas las cindades de la Frisia. Sin em-
bargo, el producto principal en Frisia no es el
queso como en la Holanda del Norte, sino la man-
teca. Lia estancia en donde se hace la manteca es
el nsancta santorumn de la casa de los aldeanos.
Enframos, y no fué pequena concesion laquese nos
hizo, porque 4 los profanos se les ruega que se de-
tengan en el dintel de la puerfa. Era una habita-
cion limpia como un pequeno templo, y fresca
ecomo una grufa, en la cual se veian muchas filas
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de vesijas de cobre llenas hasta el borde de leche
ordefiada hacfa un momento, y ya cubierta de una
espesa pata, la zéngola 6 mantequera §e ponia en
movimiento por un caballo, segun costumbre en
toda 1a Frisia. En la pared se hallaba eolgado un
termémetro, y las ventanas estaban adornadas de
cortinillas, y sobre el antepecho se veia un hermo-
so tiesto con jacintos. Fsta manteca de Frisia es
tan exquisita—me decia mi compafiero—que en t';l
mercado de Londres, donde se lleva en gran canti-
dad, se vende 4 un precio exorbitante. Anualmen-
te se recojen en los distintos mereados de la pro-
vincia de siete 4 ocho millones de kilégramos. La
manteca se coloca en ciertos barrilitos de encina
de Rusia, del peso de veinte 6 cuarenta kilégramc.»s
cada uno, y que se contrasta en el repeso muni-
cipal de las ciudades de la Frisia. Aqui los exa~
mina un perito, los ensaya, los pesa y les pone el
gello y las armas de la ciudad; despues' de cuya.
operacion se llevan estos barriles 4 Harlingen, de
donde salen en un sfeamer que los desembarca en
las orillas del T4mesis. Esta es nuestra riqueza—
anadis ol cortés frison,—con la chal nos consola-
mos de la falta de palmeras y de naranjos que te-
neis vosotros, los privilegiados de la Naturaleza.
Y apropésito de naranjosy de m&nteca,ﬂme
conté algo de aquel general espafiol que le dijo &
un campesino frison con orgullo, ensengndole una
naranja:—uiEste es el fruto que ze produce en
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nuestro pais dog veces al anoln—y el aldeano le
contesté mostrindole una torta de manteca:—
injEste es un frufo que en nuestro pais se produce
dos veces al dia!v—Y el general se quedé sin sa-
ber qué contestar.

El hombre de campo gue nos acompaiiaba nos
permiti6 echar una eseapada 4 la habitacion don-
de su mujer y su hija, una con easco de oro y otra
con casco de plata, trabajaban sentadas al lado de
una mesa. Parecia una estancia preparada de pro-
posito para los extranjeros curiosos. Habia gran-
des armarios de forma antigua, espejos de corni-
sag doradas, porcelanas de la china, floreros escul-
pidos y tallades y plata labrada.—iLo ménos es
lo que se ve—me susmré al oido mi compafiero
viéndome hacer signos de admiracion;—aquellos
armariog estan llenos de ropa blanca, de joyas y
de vestidos de seda; y hay campesinos que tienen
el juego de platos y tazas y cafeteras de plata; y
hasta los hay que guardan en petacas de oro ma-
eizo el tabaco.w—Ganan mucho, viven econémi-
camente y gastan el fruto de sus ahorrosen objetos
de lujo. Esto explica la razon de por qué en las al-

deas més pequetias hay tiendas de joyeros, tales

€omo no se encuentran 4 veces en grandes cindades
europeas. Existen aldeanos que compran collares
de coral de mil pesetas, y que guardan en su caja
valor de m4s de diez mil florines, entre anillos,
alfileres y demé4s alhajas. Y viven econdmicamen-
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te, es cierto, durante la mayor parte del afio;
pero en los dias solemnes, en ocasion de matri-
monios 6 en la época de las kermesses, cuando van
4 Ia ciudad para divertirse, se instalan en los me-
jores hoteles, toman los mejores palcos en el tea-
tro de la Opera, y destapan en los intermedios
magnificas botellas de Champagne. El aldeano
que posee solo un capital de cien mil pesetas no
pasia por rico, porque hay muchos que poseen dos-
cientas mil, trescientas mil y medio millon y atn
mas.

Fl carfcter de estos aldeanos (y lo que se dice
de los campesinos se puede decir de todos los fri-
sones) es, segun fama universal y antigua, varo-
nil, franco y generoso.—Qué l4stima que no
sea Vd. frison, e dicen 4 una persona & la cual
estiman!—Son vanidosos por la nobleza de su raza
que creen la primera de la grande familia germa-
nica y se enorgullecen de ser el finico pueblo de
aquella familia que ha conservado su nombre des-
de el tiempo de Técito. Muchos creen todavia
que su pais se llama Frisia, por Frisio, sucesor de
Alano, hermano de Mesa y nicto' de Sem, y &o
envanecen por origen fan antiguo. Tl amor 4 la
libertad es en ellos su sentimiento dominante.
«Los frisones, segun su antiguo cédigo, serin li-
bres mientras los vientos empujen las nubes y
mientras dure el mundo.u

Fs la Frisia, con efecto, la que manda al Par-




lamento los Diputados de la extrema izquierda li-
beral. La poblacion es casi toda protestante, muy
celosa de su f&, no ménos celosa de su lengua
ilustrada. por un gran poeta popular y cultivada
con grande amor.

Bl aldeano, dice en particular Laveleye, cita
con altivez los hombres ilustres que nacieron bajo
el hiem frison, los dos poetas, Gisberto Japhis,
y Salverda, el filélogo Tiberio Hemsterhuis y su
hijo Frans, el amable y profundo filésofo que ma-
dama Stael llamaba el Platon holandés,

A medida que caminibamos mi compaliero y
yo en direccion de Leuwarde, encontramos varios
carros de aldeanos, tirados poraquellos famosos
caballos frisones que se tienen por los primeros
trotones. Son de pelo negro, cuello largo, cabeza
pequenia y llena de vida; y los més hermosos, los
que se crianen la islade Ameland. Resisten perfec-
tamente las fatigas; sirven juntamente para el tiro
y la carrera, y, cosa singular, en un pais donde
todo se mueve tranquila y placidamente, sus fle-
maticos duefios los hacen marchar siempre al trote
largo, hasta tirando de los carros del heno, y
cuando no tienen prisa ninguna por llegar. Las
carreras de estos caballos, que se llaman las hard-
draveryen son un especticulo antiguo y carac-
teristico de la Frisia. En todas las pequenas eiu-
dades se prepara una arena dividida en dos vias
paralelas y rectas, por las cuales los caballos cor-
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ren sucesivamente v de dos en dos; y despues cor-
ren los vencedores de las carreras parciales hasta
que vence uno solo, obteniendo el premio. El
pueblo acude en. tropel & este espectdcnlo, acom-
panéndolo con aplausos y gritos, como en los tra-
bajos de los patinadores.

Al llegar 4 Leuwarde, experimenté el mésbello
y mas inesperado encuentro que podia imaginar:
un corbejo nupeial de eampesinos. Than mds de
treinta carruajes, todos con la caja en forma de
concha, altisimos y eubiertos’ de dorados y ador-
nos de distintos colores arrastrados por grandes
caballos negros, y dentro de ecada vehiculo iba
sentado un aldeano vestido de fiesta y una mujer
sonrosada, eon el casco de oro y el velo blanco.
TLog caballos iban trotando, y las mujeres cogidas
del brazo de sus compafieros, echaban confites 4
Jos muchachos de la calle, mientras el viento ju-
gueteaba con los velos y los cascos resplandecian
con sus metalicos reflejos. El cortejo se alejé v
desapareci6 como cabalgata fantéstica, en medio
de un rumor de risas, de gritos y de voces alegres.

Por la noche; en Lenwarde me diverti en ver
pasar delante de mi puerta las mujeres y las mu-
chachas de la cabeza reluciente, como un general
inspecciona en la revista anual 4 los soldados al
desfilar con armas y bagajes. Sin embargo, al
observar que iban todos en la misma direccion,
gegui la corriente y df en una vasia plaza donde
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tocaba una banda de mfisica en medio de multi-
tud de gentes ante un edificio con todas las ven-
tanas iluominadas, 4 las cuales se asomaban de
cuando en cuando sefiores de corbata blanca, que
debian haber asistido 4 una comida oficial. Aun-
que lloviznaba, la genbe permanecia inmévil, y
Ias mujeres, colocadas en primera fila, formaban
alrededor de la banda un gran circulo de eascos,
que desde lejos, 4 la luz de los faroles y 4 traveés
del velo de la niebla, semejaba una hilera de co-
raceros 4 pié, que mantenian 4 raya 4 la muche-
dumbre. Mientras la musica tocaba, una veintena
de soldados de infanteria, agrupados en un dncu-
lo de 1a plaza, la acompafiaban cantando, levan-
tando al aire sus sombreros, y saltando al llevar
el compéas, ora sobre una pierna, ora sobre otra,
con las actitudes grotescas de los borrachos de
Steen y Brouwer. La muchedumbre los miraba y
sospeché que 4 los especbadores les parecia extra-
ordinariamente bella.y deleitable 1a danza, por-
que reian 4 mandibula batiente, se empinaban

- para distinguirlos, los sefialaban y los aplandfan.

Me paré para observar alguna bella eara de friso-
na que al ser mirada me lanzaba una ojeada llena
de orgullo guerrero; despues me fui 4 conversar
con un librere, cosa muy agradable en Holanda,
donde la clase es muy culta y muy cortes.

Por la noche; en el hotel, no pude apenas
cetrar los ojos, 4 causa de un endemoniado pia-
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nista de campanario, ¢l cual, sin duda porque su-
fria insomnios, se toms el birbaro placer de pro-
porcionar 4 la eiudad adormecida un trozo de to-
das las éperas de Rossini y de todas las canciones
populares de los Pafses-Bajos. No he hablado to-
davia del meeanismo de estos organilles acreos, y
hé aqui c6mo estédn arreglados.

El reloj del campanario pone en movimiento
un pequetio 4rbol que 4 su vez hace girar nna Tae-
da y un cilindro con clavitos semejantes 4 los de
un éreano de Berberia; 4 estos clavos, dispuestos
en el 6rden requerido por la. melodia, estdn ata-
dos pitos de hierro, los cuales levantan los mazos
de las lenguas de las campanas y los martillos
que las hieren. Cuando suenan las horas, respon-

. do un 4ria determinada; pero quitando el cilindro

se pueden tocar todas las piesas que se quieran,
por medio de dos muelles movidos por dos palan-
cas, una de las cuales se impulsa con la mano ¥
otra con los piés. Tocar de esta manera requiere
una fuerza y un esfuerzo cousiderable, puesto que
se exije una presion equivalente al peso de dos
libras, y sin embargo, es tal el placer que los
- campaneros encuentran en esta mésica y que Su-
ponen lo encuentran tumbien los obros, que tocan
por espacio de horas y horas enteras con un Vigor
y una pasion dignas verdaderamente de mis gra-
ta armonia. No podria decir si aquel campanero
de Leuwarde tocaba bien, pero-estoy seguro que
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poseia museulos herctileos y una espantosa predi-
leccion por Rossini, Despues de haberme adorme-
¢ido con el Barbero, me despertd con Semaramsis;
me volvié 4 adormecer eon Otelo y me hizo abrir
los ojos nuevamente con el Moisés, y asi sucesiva-
mente. Era una gran lucha entre los dos; él, im-
pertérrito, proseguia su musica, ¥ yo, imperter-
rito, continuaba mis maldiciones. Ambes dejamos
nuestro respectiva operacion 4 hora muy avanza-
da de la noche, € ignoro cuil de los dos, si se nos
hubiese pedido cuenta, habria quedado en deuda.
Por la mafiana, me lamenté con el camarero, un
holandés flematico, al cual creo que ningun rumor
del cielo ni de la tierra ha turbado jamis la dul-
zira del suefio, diciéndule:—u;Perosabe Vd., ami-
g0, que esta musica de log campanarios es muy
imporbunaty—i{Cémo!—me respondis con la ma-
yor imndeencia—;no ha observado Vid. que tiemen
todas Iss octavas con sus tonos y sus semi-tonos?
—uHoembre no, no lo habia observado; si es asi,
la cosa varia de especie. Vid. dispense.s

Muy temprano parti para Groninga, Hevan-
dome, 4 pesar de la persecucion de la mtsica, un
caro recuerdo de Leuwarde y de las pocas perso-
nas que alli habfa conocido, aunque amargado
por an remordimiento que todavia me duara: el de
no haber visto deslizarse sobre el hielo 4 las be-
Hag, atrevidas y severas hijas del Norte, que pa-
san, como dice Alfonso Esquiroz, envueltas en
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una nube y coronadas por un nimbo de oro, cual
figuras fantésticas vislumbradas entre suenos.

La llanuta holandesa, que visbta por primera
vez despierta un sentimiento vago y apacible de
melafcolia, presentando en su uni_formidad, v a
pesar de ella, mil aspectos nuevos y admirables
que recrean la imaginacion, acaba, sin embargo,
con producir cansancio y aburrimiento hasta en
aquellos que por naturaleza se inclinen & compren-
der y gozar 4 su especial manera la belleza. Idle-
ga siempre un dia, en el cual el extranjero que
viaja por Holanda siente de improviso un deseo
irresistible de contemplar alturas que eleven su
vista y su pensamiento; curvas por ias cunales
pueda la mirada posarse, precipitarse y girar; for-
mas que 4 la imaginacion animen con aquellas va-
gas y maravillosas semejanzas de dorsos de leones
y siluetas de mujeres, perfiles de rostros y de edi-
ficios que presentan siempre losaltos y los senos,
los valles y las laderas, los cerros y las lomas, los
montes y las rocas de su pais. La mente y log
ojos se cansan de espaciarse y de perderse por
aquel mar indefinido de verdor, y necesitan cimas
y abismos, sombras y tonos azulades y ¢armineos,
y luz del sol. Cuando se llega 4 este momento ya
go ha visto bastante 4 Holanda, y se piensa en la
patria con amor” impaciente. :

Experimenté por vez primera este senbimien-
to al ir desde Leuwarde 4 Groninga, capital dela
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provincia del mismo nombre. Harto de ver 4 tra-
vés de la niebla prados tras prados, canales y més
canales, me arrellané en un rincon del wagon,
dedicAndome 4 pensar en las lomas de la Toscana
v en las colinas de la orilla del Beno, del mismo
modo que el maestro Adam de Danle pensaba en
los arroyuelos del Casentino. En una pequeiia es-
tacion, colocada 4 la mitad de camino entre las
dos ciudades, monté en mi departamento un hom-
bre que me pareci6 al primer aspecto, y lo era en
efecto, un aldeano; rubio, gordo, color de queso—
como dice Taine de los campesinos holandeses, —
muy limpio, con una gran charpa de lana alrede-
dor del cuello, y una grande cadena de oro en la
chupa. Me mirf con aire benévolo, y se sento en-
frente de mi. Bl tren partié de nuevo, y yo con-
tinuaba pensando en mis colinas, y volvia de
cuando en cuando la cabeza en la esperanza de
encontrar alguna mutacion en el paisaje, y al ver
siempre llanos tras llanos, sin advertirlo, hacia un
ademan impensadamente que equivalia y declara-
ba el aburrimiento mortal que me consumia.

Eil campesino mirg alternativamente 4 la eam-
pina y & mi, y luego sonriendo y pronunciando
con grande esfuerzo un mal francés, me dijo:

—;Muy aburrido, verdad?

Lie respondi inmediatamente que no; que al
contrario, me gustaba mucho el paisaje ho-
landés.
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—iQué! no; es muy aburrido; todo llano como
1a palma de la mano; no hay montaiias.

Despues de algunos momentos empleados en
traducir mentalmenbe su pensamiento, me pre-
gunté sefialandome con el dedo:

—;De qué pais?

—De Italia—respondi.

—Italia—repitio sonriendo;—;jhay alli muchas
montanas?

—Muchisimas, tantas, que se podria cubrir los
Paises-Bajos.

—Yo, anadié sefialdndose 4 sf mismo, nunca
he visbo una montafia, no sé lo que es, i aun si-
quiera he visto las colinas de 1a Gueldria.

Un aldeano que hablaba francés, era para mf
cosa extraordinaria; pero un hombre que no ha-
bia visto jamds ni una montafia, ni una colina,
me parecia nna cosa fabulosa. Por esto le inter-
rogué y le hice declarar cosas bastante raras.

No habfa estado nunca més all4 de Amster-
dam, no conocfa la Gueldria, que esla Ginica pro-
vincia montuosa del pafs neerlandés; por lo cual
no tenfa idea de lo que fuese nn monte, 4 no ser
por las imigenes que habfa visto en cuadros y
leido en libros. Las més grandes alturas 4 que se
levantaron sus 0jo8, eran las puntas de los cam-
panarios y las cimas de las dunas. Y de lo quede
él ge decfa podia generalizarse 4 miles de holan-

deses, los cuales exclaman: —Veria con gusto una
92
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montafia—eomo si nosotros dijésemos:— Veria con
susto las pirdmides de Hgipto.

Me asegurd, con efecto, gue tan pronto como
le fuese posible, iria 4 ver el Wiesselschebosch.
Lo pregunté qué era Wiesselschebosch, y me con-
test6 que un monte de la Gueldria cercano 4 la
aldea de Apeldoorn, uno de los mdis altos del
pais-

—;Como cuéinto serd de alto-esa montafia?, le
pregunté.

—:Ciento cuatro metros! me respondio.

Pero aquel buen hombre debia admirarme do
muy distinta manera.

A poco despues de reflexionar, me pregunto:

—sTtaliat

—Ttalia; repebi.

—Se rechazé la ley sobre la ensefianza obliga-
toria, ;no es verdad?

—;Voto v4! dije para mi coleto; japostamos a
que esté suscrito 4 la Gaceta oficial de mi pais?
En efecto, pocos dias antes la C4mara habia re-
chazado el proyecto de ley sobre la instruccion
obligatoria.

Le ‘conté lo poco que sabfa sobre el par-
ticular.

Luego sonrié, buscé una frase, y me inter-

rogs:

—; Y Garibaldi, continGa... —y aqui hizo ade-
man de cavar, y anadi6...—su isla?
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—Continta, repuse; y lo miré con los ojos
abiertos, tratando de persuadirme de que aquel
hombre era, con efecto, un aldeano, aunque en.
realidad no cabia duda alguna.

—Han perdido Vds.,—y me senalé coniel
dedo,—un gran poeta.

A esta nueva salida, me falté poco para no
dar un brinco.

—31, Alejandro Manzoni; j;pero cémo diantre
sabe Vd. todas estas cosas?

Y esperé 4 que me pusiese sobre el tapete la
cuestion de la unidad de la lengua.

—Digame Vd.: jacaso conoce la lengua ita-
liana?

—No, no, no, ni una palabra, ni una palabra.

Dicho lo cual continué riendo y me parecié
comprender que me preparaba alguna sorpresa.
Entretanto, el tren se aproximaba 4 Groninga.
Cunando estuvimos para entrar en el anden de la
estacion, el bueno de mi hombre recogi6 su equi-
paje, me mird nuevamente sonriendo y destacan-
do las silabas, y acompafidndolas con un movi-
miento del dedo indice de la mano derecha, me
dijo en italiano, con una pronuneiacion imposible
de expresar, y con aire de quien hace una gran
revelacion:

—Nel mez-zo.

—;En medio de qué? le pregunté admirado.

—Nel mez—zo del cam-min dz no-stra, vi-ta;
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dijo con grande esfuerzo, y echando pié 4 tierra
del wagon.

—Un momento, le grité; escuche, oiga una pa-
labra, jcémo sabe Vd. el Dante?...: habia des-
aparecido. ' :

;Han comprendido mis lectores qué clase de
campesinos hay en Holanda? Y les aseguro que
no he anadido ni una coma de mi propia co-
secha.

GRONINGA.

La provineia de Groninga es acaso de todas
las de los Pafses-Bajosla mas trasformada porla
mano del hombre.

En el siglo X VI una gran parte de esta pro-
vincia ‘estaba todavia deshabitada. Era un pais
de aspecto siniestro, cubierto de malezas, de
aguas estancadas, de lagos cenagosos, é inundado
4 cada instante por el mar, en el cnal erraban ma-
nadas de lobos v bandadas innumerables de aves
acudticas, y no se oia otra voz que el canto de las
ranas y el lamento de los gamos. Tres siglos de
trabajo pacientisimo, abandonado varias veces
Rin esperanza y vuelto 4 emprender con mayor
obstinacion, y conducido 4 término en medio de
toda clase de dificultades 'y de peligros, han tras-
formado aquella mansion‘selvitica en tierra fer-
tilisima, surcada de canales, poblada de factorfas
y de quintas, donde florece la agricultura, hierve
el trabajo, circula el comercio y se agita y espar-
ce una poblacion 4gil y culta. Groninga, gue en




